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Eurodesign svolge a S. Gimignano la sua attivita produttiva da olte 40 anni,
nel cuore della Toscana, dove dolci colline e filari di cipressi regnano incon-
trastati su di una terra ricca di storia e cultura. E da questa tradizione che ne
scaturiscono i tratti pit distintivi: I'eccellenza della lavorazione ed il suo stile
inconfondibile. Eurodesign deve il suo successo a quella “Toscanita” che si
sente e si respira nei suoi prodotti; un successo basato sulla sicurezza di una
grande tradizione che guarda al futuro forte del passato della sua terra.

Eurodesign has been carrying on its production activity for over 40 years in San
Gimignano, in the heart of Tuscany, were sweet hills and long rows of cypress
trees live on a land rich in history and culture. It is from this tradition that the
most characteristic traits come out: excellent workman ship and unmistakable
style. Eurodesign owes its success to its so called “Tuscanity” that is felt and
breathed in its products; it is a success based on the certainty of a great tra-
dition that looks ahead but coming from a strong past.

Eurodesign déroule au San Gimignano son activité productive d'au-dela 40
ans, dans le coeur de la Toscane, ou collines douces et files de cyprés regnent
incontestées sur une terre riche d'histoire et culture. Il est de cette tradition
qu'ils en jaillissent les traits les plus distinctifs: I'excellence du travail et son
style unique.

Eurodesign doit son succés a ce "toscanita" qu'il se sent et on respire dans ses
produits; un succés basé sur la sdreté d'une grande tradition qu'il donne vers
I'avenir, fort du passé de sa terre.

EBpofe3aiiH BeaeT CBOK MPOM3BOLCTBEHHYIO aeATensHocTh 6onee 40 net B CaH
IDKuMUHBAHO, B camom LeHTpe TockaHbl, rae ABEeHHaaLaTh XOIMOB U KUMapucoBble
anne BO3BbILAOTCA Hag 3emnen, 6oraToi CTOpPUEN 1 KynbTypon. ViMeHHo oTctoga
6epyT CBOE Havasno HenoBTOpUMbIE YepThl Meben EBpoaesaitHa: BLICOKOE KavyecTBO
06paboTKM 1 HeCpaBHUMBIN CTWUNb. EBpae3aniH 06A3aH CBOMM YCMEXOM TOCKAHCKOMY

BYXy, KOTOpbIA MPUCYTCTBYET BO BCEW MPOAYKLMM; YCreX KOMMaHWM OCHOBaH Ha

JPEBHUX TpaaULMAX 3TON 3eMnu, obpalleHHbIX B OyayLiee.
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HILTON ¢ la proposta componibile contemporanea per il bagno progettata
dallo studio Arbet Design. La piacevole linea morbida oltre alla ricercatezza dei
particolari fanno di HILTON quanto di piu elegante il mercato possa offrire.
La particolare forma delle luci, unita alle preziose incisioni degli specchi,
conferiscono ad HILTON quel particolare sapore romantico e quel tocco di
raffinatezza da renderlo inconfondibile ed unico.

HILTON is the contemporary proposal with components made by Arbet Design
for the bathroom. The soft line and the laboured refinements of detail make
HILTON one of the most elegant item today on the market. The
particular lights and the engraving on the mirror give HILTON a romantic and

refined touch.

HILTON est la proposition contemporaine a éléments pour le bain
projeté par I'étude Arbet Design. La ligne douce agréable au-dela a
la recherche des particuliers ils font de HILTON combien de plus élégant le
marché puisse offrir. La forme spéciale des Ilumiéres, unie aux
gravures précieuses des miroirs, ils conferent au HILTON ce go(t romantique
spécial et cette touche de raffinement a le rendre unique.

XWNTOH - 3To HabopHaa Mebesnb B COBPEMEHHOM CTWe AJIS BaHHbIX KOMHAT,
paspaboTaHHas cTyameit APBET JE3AVH. Markas nnaBHOCTb MHWA M ocobas
BHUMATENbHOCTb K Aetanam AenaioT XWITOH camoil 3neraHTHOW MOAENbIO,
NPeACTBAIEHHON Ha pbiHKe. Ocobas dopma CBETUILHMKOB B COYeTaHUMU C
HeoObIYHOW pe3bboit 3epkan npupaoT cepun XWITOH HenoBTOpUMBIA
POMAHTUYECKUI KONOPUT, AeNatOWMN 3TY MOAEb HECPABHUMOWN W YHUKaNbHOM.




_Cor p.n. 1 cm 130 (Bianco lucido / cromo, piano ma;]o Nero Marquinia)
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Comp. n. 2 cm 150 (Bianco lucido / oro piéh@ marn ﬂ _
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La presa elettrica e I'interruttore inseriti nello spessore della specchiera (lato destro)

Il pensile contenitore angolare con anta vasistas
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pio lavabo cm 134 (Bianco lucido / cromo, piano marmo Nero Marquinia)
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Il piano marmo Nero Marquinia del doppio lavabo
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Il funzionale porta-asciugamani

cm 92 (Bianco lucido / oro, piano marmo Rosa Portogallo)
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Comp. n. 6 doppio lavabo cm 172 (Bianco lucido /Aerop
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La tondeggiante linea di Hilton
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Comp. n. 8 cm 113 (Bianco lucido / cromo, piano-marmo Bianco Carrara)
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Il porta-lavabo angolare
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La particolare illuminazione interna del pensile contenitore con anta vasistas
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Il piano in marmo Grigio Salome
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Comp. n. 11 cm*@00 (Bianco lucido / cromo, piano marmo Grigio Salome)



40

Il pouf contenitore della consolle trucco
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Comp. n. 13 cm 174 (Bianco lucido / oro, piano marmo Giallo Oro)
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L'elegante linea di Hilton
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La seduta del pouf nasconde un utite contenitore
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16 cm 156 x 212 (Bianco lucido / cromo, piano marmo Alexandra)
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IL contenitore interno della specchiera angolare

.-'.‘

oy g |

Lelegante cassetto dalla consolle trucco
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Hilton versioni e finiture

BIANCO LUCIDO

e

POMOLO ORO POMOLO CROMO
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Il pouf contenitore della consolle trucco
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PRESTIGE & una creazione Arbet design, fedele fin dai primi bozzetti alla
massima “la forma scaturisce dalla funzione...” Ogni linea di PRESTIGE &
assolutamente coerente con questo principio, e qui sta il fascino particolare.
Un design che da la percezione immediata dell’eleganza, dalprofilo laterale
alla parte anteriore, tutto emana fascino e ricercatezza.

PRESTIGE is a creation of Arbet Design, faithful from the first sketches to
the realization “the shape comes from function...” Each line of PRESTIGE
is quite consistent with this principle, and therein lies the charm.

A design that gives the immediate perception of elegance, from the side

profile to the front, everything exudes charm and sophistication.

PRESTIGE est une création de Arbet design, fidele depuis les premieres
esquisses jusqu’a la réalisation, “la forme dérive de la fonction...” Chaque
ligne de PRESTIGE est tout a fait conforme a ce principe, et c'est la que
réside le charme. Un design qui donne la perception immédiate de I'élégance,
du profil latérale a la partie antérieure, tout respire le charme et le
raffinement.

lNpectux - cospaHme Apbet [lesaiiH, BEPHOE PaHHUM 3CKU30M "(hopMa BbITEKAET M3
pyHKumn". Kaxpaa nauHuAa TpecTwk nocnepoBaTesibHa 3TOMY NPUHUMMY,
ABNAOLLMIACA

0cobbIM 04apoBaHueM. [M3aiH, AaloLWMiA XXUBOE BOCMPUATUE 3SMIEraHTHOCTW,OT
60K0BOro

KOHTYpa A0 nepegHen YacTu, BCE 3TO NOAYEPKMBAET 06aAHME U U3bICKAHHOCTb
KOMneKumu.
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Comp. n. 1 cm 133 (Foglia Oro / oro, piano marmo Rosso Verona lucido)
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La particolare lavorazione dei piani marmo

Lelegante linea curva di Prestige




lece Intarsiata / oro, piano marmo Rosa Portogallo)
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La preziosa lavorazione dell’intarsio
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Comp. n. 3 cm 133 (Foglia Argento / cromo, piano marmo Nero Marquinia)




La particolare argentatura a “foglia”
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Il lavabone integrato del piano in vetro
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Comp. n. 4 con portale specchiera cm 155 (Lilla lucido / cromo, con top vetro integrato prugna
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Il capiente lavabo a ciglio

Comp. n. 5 cm 133 (Bianco lucido / oro, piano marmo Rosa Portogallo)
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Comp. n. 6/B cm 90 consolle trucco con pouf in Foglia Argento / cromo
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Il cassetto contenitore con lo specchio estraibile

Lelegante appliques di Prestige

Comp. n. 6/B cm 90 consolle trucco con pouf in Foglia Argento / cromo
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IPAn. 7 cm 133 (Noce Intarsiata / oro, piano vetro a éﬁ? Oro con 1a~'\:abone integrato) + vetrina
; Y N
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La cornice intagliata della specchiera

La preziosa lavorazione del piano vetro a Foglia Oro




Loriginale anta a ribalta della vetrina

T

La vetrina del Prestige
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Prestige versionl e finiture

BIANCO LUCIDO

LILLA LUCIDO

TORTORA PERLATO LUCIDO

NERO LUCIDO

GRIGIO LUX LUCIDO

AVORIO PERLATO

MANIGLIA ORO MANIGLIA CROMO

Tops 1n vetro con lavabo integrato
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FOGLIA ORO FOGLIA ARGEN'I:O PRUGNA, effetto rugiada argentata



LUXURY & la nuova serie componibile per il bagno progettata da Arbet Design.
Unisce due caratteri forti in un concetto di mobile affascinante ed innovativo.
Il design della nuova serie LUXURY la rende del tutto inconfondibile. Le sue
linee dolci e decise esprimono la volonta di creare forme originali, lontane
dalla banalita. La sua eleganza e raffinatezza la distinguono da tutto cio che
la circonda.

La filosofia di LUXURY & molto semplice: dare il meglio a chi chiede solo il
meglio.

LUXURY is the new modular range for the bathroom designed by Arbet Design.
It combines two strong characters in a fascinating and innovative concept of
furniture. The design of the new series LUXURY makes it quite unique. lIts soft
lines express the desire to create original forms, far from trivial.
The elegance and the refinement differ it from everything that surrounds it.

The philosophy of LUXURY is very simple: give the best to those who ask only

\ \

the best.

LUXURY est la nouvelle gamme modulaire pour la salle de bain congue par
Arbete Design. Elle combine deux éléments forts dans un concept de mobilier
fascinant et novateur. Le design de la nouvelle série LUXURY la rend
indubitable. Ses lignes douces et décises expriment le désir de créer des
formes originales, loin d'étre négligeables. Son élégance et son raffinement

la distinguent de tout ce qui I'entoure.
La philosophie de LUXURY est trés simple: donner le meilleur a ceux qui ne
demandent que le meilleur.

Jlykcypu - 370 HOBaA cepuA Mebeny AnA BaHHbIX KOMHAT, CO3A4aHHaA cTyaven Apbet
[e3anH. OHa 00beaeHAET ABa 3HAUUTENbHLIX Ka4ecTBa B OAHY 04apOBATESbHYIO 1
VHHOBALMOHHYIO KOMEKLMo mebenu.

POCKOLWHbIN an3aiiH HOBOM cepumn Jlykcypy OenaeT eé COBEPLUEHHO YHUKAIIbHOM.
MArkue M APKO BbIPAKEHHbIE NIMHWAM CO3L4AIOT HEMOBTOPUMbIE U OpUTMHANBHbBIE

thopMbl, ganékue oT 6aHanbHOCTW. ONEraHTHOCTb M U3bICKAHHOCTb OTAMYAIOT €€ OT
BCEr0 OKPY>KAIOLLEro.

dunocona POCKOLIM 0YeHb MPOCTa: NPEefOCTaBUTL Nydllee AnA TeX, KTO MpocwuT
TOMbKO Camoe JyyLuee.




Il lussuoso rivestimento del pouf contenitore
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Comp. n. 1 cm 183 (Bianco Iuciao / cromo, pi'ano marmo Verde-Guatemala)
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Comp. n. 2 cm 198 x 93 (Biagcomugide
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Loriginale illuminazione dei led inseriti nel sotto-pensile
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La tondeggiante e dolce linea di Luxury
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Lelegante doppio lavabo sospeso
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Comp. n. 4 doppio lavabo cm 134 (Grigio Lux lucido / cromo, piano marmo Nero Marquina)
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La preziosa specchiera in cristallo fuso argentato



Comp. n. 5 cm 228 x 128 (Bianco lucido / oro, pi




Loriginale linea della composizione angolare
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Comp. n. 6 doppio lavabo cm 172 (Lilla lucido / cromo, piano marmo Bianco Cristallino)




Il pensile con illuminazione interna

Loriginale lacca lucida Lilla
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Comp. n. 7 cm 152 (Bianco lucido / orogpiane marmo Alexandra) &
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Atmosfera Luxury...

Il mensolone superiore collegato direttamente alla penisola
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Il contenitore della specchiera angolare
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Comp. n. 9 cm 74 x 74 (Bianco lucidesetemo, piano rﬁ’qrm,f Verde Guatemala)
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Il cestello estraibile del doppio-lavabo Il prezioso pomolo di Luxury con gli Swarovski inseriti
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Comp. n. 11 cm 114 x 184 (Bianco lucido / oro, piano marmo Alexandra)
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Il particolare colore della lacca Avorio Perlato lucido

b
Comp. n. 12 cm 130 (Avorio Perlato lucido / oro, piano marmo Giallo Atlantide)




Comp. n. 13 cm 110 (Bianco lucido / cromo, piano marmo Grigio del gre_rit_a_
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Il funzionale cestello estraibile della penisola
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Comp. n. 14 cm 130 (Bianco lucido / oro, piano marmo Rosa Portogallo)
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Comp. n. 15 cm 114 x 184 (Bianco lucido / oro, piano marmo Alexandra)




Luxury versioni e finiture

BIANCO LUCIDO NERO LUCIDO POMOLO ORO POMOLO CROMO

LILLA LUCIDO GRIGIO LUX LUCIDO AVORIO PERLATO

PRUGNA LUCIDO



La collezione GREEN & ROSES, propone una serie di mobili e complementi
per arredare il bagno in perfetto stile inglese. | portalavabi con i piani pia-
strellabili, le specchiere dallo spiccato stile country, i vari tendaggi disponibi-
li in molte colorazioni, rendono GREEN & ROSES particolarmente elegante ed
esclusiva, da porla ai vertici del mercato. | vari accessori disponibili, perfetta-
mente intonati alla serie ed allo stile, rendono GREEN & ROSES rispondente
a qualsiasi esigenza di arredamento.

The new collection GREEN & ROSES proposes a set of furnitures and accesso-
ries for furnishing the bathroom in a perfect English style. The wash-basin-basa-
ment can be covered with tiles and together with mirrors in country style and
the various courtains-colours make GREEN & ROSES particularly elegant and
exclusive to be considered at the top of the mart.

La collection GREEN & ROSES proposes une serie des meubles et accessoires
pour meubler la salle de bains avec un parfait style anglais. Les portelavabos
avec les dessus a carreler, les miroirs de remarqué style country, les divers
rideaux disponibles avec beaucoup couleurs, ils font de GREEN & ROSES un
model particulierement élégant et exclusif au top de marché. Les divers acces-

soires disponibles, parfaitement assort a la série et au style, donne a GREEN
& ROSES tous les possibilites de meubler.

Konnekuva «PUH 3HL POY3ES» npepnaraet Balemy BHUMaHWio Mebenb W
aKceccyapbl, MO3BONAOWME 06CTaBUTb BaHHYIO KOMHATY B HACTOALLEM aHIINACKOM

cTune. TyM6bI noA pPakoBWHbI OTAenaHbl MIUTKON, 3epKajia BbIMOJSIHEHbl B CTUNE

«KaHTPW», LUTOPKW MPeACTaBneHbl B LUMPOKOW LIBETOBOW ramMme, BCE 9TO AenaeT
konnekumto «PUH 3HO POY3E3» 0COBEHHO 9MEeraHTHOW U SKCKIHO3MBHOM.
BonbLuoi BbIGOP aKceccyapoB, MPEKPACcHO COYETAIOWMXCH MO LUBETY W CTUMIO, AAOT
BO3MOXHOCTb CO3[aTh M0G0 MHTEPLED.

141
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Comp. n. 1 ~
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Comp. n. 2 cm 108410 con 2 R25 (Verde Inglese fin. Oro, pi
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0 plastrellabile 112)
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Piano legno piastrellato i, T TR e Pl e e
€omp. n. 3 cm 108410 con 2 GR25 (Megang tintosnoce fin: Oro, pianolesno piastrellabile® 12
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Variante con Piano in marmo Bianco Carrara



151

Comp. n. 5 cm 87 (Mogano tinto noce fin. Cromo, piano marma: Bianco Carratano: S e 4 ; T g : i GR22 Vetrina



153

GR21 pensile a giorno versione Mogano

GR23 libreria nel colore Banana
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Piano piastrellato
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Comp.n. 8 cm 70+10 con 9 GR25. (Blu Inglesefifi; Cromo, lavandone decorato-71) — — — : ~Comp. 1.9 cm 70+10 con 2 GR25 (Mogano-tinto. noce fin. Oro, lavand
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Il nuovo colore Banana

Comp. n.11 cm 87+10 con 2 GR25 (Colore Banana fin. Cromo, piano Silicium Glass, lavabo decorato)
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GR22 Vetrina con due ante e cassetto centrale

Il top piastrellabile con all’interno il piano in Silicium Glass



Comp. n.12 cm 108 (C@lore Banana fin. Cromo, piano piastrellato, lavabo bianco)




Il tendagsgio del mobile
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Green & Roses accessor|

con planetto in vetro bianco
silicium glass

STA - Porta sapone appogsio BTA - Porta bicchiere appoggio

GR20 - Mensola porta oggetti

SS - Porta sapone singolo PB - Porta bicchiere

168 169

PC - Porta salviette piccolo

PC - Porta salviette grande

SD - Porta sapone doppio

AA - Appendi abito SZ - Porta scopino



Green & Roses versioni e finiture
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MOGANO BIANCO SATINATO BANANA SATINATO PIASTRELLA CON DECORO BLU PIASTRELLA CON DECORO VERDE

171

P
BLU INGLESE SATINATO VERDE INGLESE SATINATO IL TESSUTO DELLA COLLEZIONE PARALUME IN VETRO DEL FARETTO

3P D

POMOLO ORO POMOLO CROMO



La collezione Garden, progettata da Arbet Design, presenta una linea forte-
mente curva ed inclinata, offre una prospettiva insolita. Le linee sinuose,
accentuate dal carattere del dettaglio della gamba e della maniglia, evidenziano
quelle caratteristiche proprie di un mobile di razza. Da questi presupposti
nasce la sorprendente collezione Garden: un mobile con “dentro” I'anima.

The Garden collection, designed by Arbet Design, presents a strongly curved
line, offering an unusual perspective. The sinuous lines, accentuated by the
detail of the legs and of the handles, emphasize those characteristics of a
“thoroughbred” piece of furniture. This is how the surprising “Garden” collec-
tion comes into being: furniture with a soul.

Le collection Garden, dessinée par Design Arbet, présente une ligne fortement
courbées et inclinées, offre un point de vue inhabituel. Les lignes sinueuses,
accentuée par le caractére du détail de la jambe et de la poignée, mettent en
évidence les caractéristiques uniques d'un meuble de race. A partir de ces
hypothéses vient I’étonnante collection Garden : un meuble avec une ame.

Konnekuua «laposH», cospaHHaA ctyaven Apbet [usaiiH, mpeacTaBnseT cobon
U30rHyTble JIMHUM W MpeanaraeT Heob6blYHbIA Au3anH. M3BURMCTBIE AMHMK,

NoLAYEPKHYTbIE AeTanM HOXEK W PyYeK NOKasbiBatOT BCe 0COBEHHOCTY MeBENM 3TOro
Buga. /I3 aTux CBOWCTB MOABNAETCA yaAVBUTENbHAA Komnekuma apasH: mebenb ¢
AYLLON.

173



La caratteristica lavorazione del piede
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Comp:n. 1 ¢m 123412 con 2 porta salvietta laterali (Bianco Lucido, fin. cromo, piano marmo Rosa Portogallo)
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La particolare lavorazione intarsiata del frontale

-_ .;Ldmp: n. 2 cm 123+12 con 2 porta salviette (Nocciola Luc. piede a Foglia Oro, fin. Oro, piano marmo Bianco Perla)
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La preziosa lavorazione con la Foglia d’Oro

Loriginale cassettiera
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La vetrina della collezione

Comp. n. 3 cm 161 (Erable Lucido, fin. cromo, piano marmo Wenge)




Piano Marmo Wenge

Loy

Il prezioso tessuto del rivestimento
Il porta salviette laterale (optional)
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| faretti della collezione Garden

Lesclusiva versione in Erable Lucido, con le ante in vetro sabbiato e decorato

185
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Il comodo Pouf in Ecopelle Bianca

Comp. n. 4 cm 112 Consolle trucco con specchio ribaltabile e contenitore attrezzato, (Bianco Lucido fin. Cromo)




Garden versioni e finiture

A A

BIANCO LUCIDO MANIGLIA PICCOLA ORO MANIGLIA PICCOLA CROMO

189

ERABLE LUCIDO NOCCIOLA LUCIDO MANIGLIA GRANDE ORO MANIGLIA GRANDE CROMO



La nuova linea Fashion, progettata da Arbet Design, & ispirata a quella legge-
rezza propria di chi desidera un arredamento “Fashion” fatto di linee e
sfumature. Il progetto di Fashion era quello di dare sostanza alla fluidita e di
tradurre in realta i numerosi sogni e le emozioni che ci circondano.

The new Fashion collection, designed by Arbet Design, is inspired by the light-
ness of those who want a fashion furniture made of lines and nuances. The idea
of the Fashion collection is to give substance to the fluidity and to translate all

| \

La nouvelle collection Fashion, dessinée par Design Arbet, est inspiré par la

the dreams and emotions surrounding us into reality.

légéreté de ceux qui veulent un ameublement “Fashion”, fait de lignes et
d'ombres. L'idée de la collection Fashion est de donner de la substance a la
fluidité et a traduire dans la réalité tous les réves et les émotions qui nous
entourent.

HoBaa konnekuma «®awwoH», co3paHHanA ctyavein Apbet [u3aiiH, BKIOYaET B cebA

NErkocTb, KoTopaA npuAaéT O4YapOoBbIBAIOWMIA MHTEPbEP BaHHOW KOMHATe,

CAEnaHHOM U3 NINHUIA 1 OTTEHKOB.
Vpes konnekumm «®3loH » - NpeBpaTuTb TEKYYECTb B BELLECTBO W MPEBPaTUThL B
AENCTBUTENBHOCTb BCE MEYTHI M 3MOLIMM, OKPY>KatoLLye Hac.
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Bianco con lavabo integrato)
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Silicium Glass con lavabo integrato
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Lelegante piano in Cristallo Nero
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Fashion e dotata di originali specchiere, una rotonda con luce a Led e I'altra in legno laccato con eleganti appliques



Fashion versioni e finiture

BIANCO LUCIDO NERO LUCIDO MANIGLIA PICCOLA ORO MANIGLIA PICCOLA CROMO

200 201

LILLA LUCIDO GRIGIO LUX LUCIDO AVORIO PERLATO MANIGLIA GRANDE ORO

TORTORA PERLATO LUCIDO MANIGLIA GRANDE CROMO



La serie Hermitage, progettata da Arbet design, scaturisce da una motivazione
valida: creare una collezione di mobili da bagno allo stesso tempo raffinata e
sofisticata. Hermitage gratifica I'utente con soluzioni raffinate, integrate da un
eccellente design. Lintera collezione e supportata da una sofisticata illumina-
zione a led, inserita sia nelle specchiere che nei cappelli superiori delle colonne
e dei pensili. |l dettaglio delle maniglie, la dinamica zoccolatura alla base e la
linea contemporanea del mobile, conferiscono ad Hermitage quel carattere
forte e raffinato sfidando il convenzionale ed il banale.

The “Hermitage” collection, designed by Arbet Design, was born with one and
only purpose: to create a series of bathroom furniture both sophisticated and
elegant. Hermitage pampers the client with refined solutions, supported by an
excellent design. The whole collection is emphasized by a sophisticated LED
lighting, which is present both in the mirrors and in the columns, as well as in
the wall cupboards. The details of the handles, the dynamic base wainscot and
the contemporary line of the furniture give to Hermitage its very special strong
character, defying the banal and the ordinary.

JN

La collection “Hermitage” , dessinée par Design Arbet, provient d’'une bonne
raison: créer une série des meubles de salle de bain sophistiqués et élégants.
Hermitage gate le client avec des solutions raffinées, soutenus par un excel-
lent design. La collection est souligné par un sophistiqué éclairage LED, qui
est présent dans les miroirs et dans les colonnes et dans les placards. Le détail
du poignées, le lambris du base et la ligne contemporaine du meubles donnent
a Hermitage un caractére trés forte et raffiné, pour contester le banal et
I'ordinaire.

Konnekuva «3pMuTax», paspaboTtaHHanA ctyaven Apbet [usainH, pogunack ¢ 04HOM
LieNblo: CO34aTb M3bICKaHHYIO W 3NeraHTHYO ceputo Mebenn anA BaHHOW KOMHATBI.
«QpPMUTaXK>» 6ANYET KNUEHTOB CBOMMM YTOHYEHHBIMMU PELLEHNAMY, MOAAEPXKMBAEMbIE
BblJalOWMMCA [Au3aiHOM. BcA KonnekuuA nogvepKMBaeTcA CBETOAMOAHBIM
OCBELLEHNEM, KOTOPOE HaxoauTCA Ha 3epkasax, B BEPXHUX Hacafkax KOMOH U B
MOABECHLIX LWKadhumkax. [etanb pyvek, AMHaMUYECKUA NAMHTYC W COBPEMEHHaA

NHWA Mebenu SaloT KONMEeKLN 0COBEHHO U3bICKaHHbIN BKYC, OTpuLIaA 6aHanbHOCTb

1 0ObIYHOCTb.




Il logo inserito nelle specchiere con illuminazione a Led
204
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n 30 (Bianco Lucido, fin. Oro, piano Marmo Stone K Art gloss)

T



Comp: n. 2 cm 228 (Tortora Perlato Lucido, fin. Cromo, piano Marmo Stone K Space gloss)



Comp. n. 3 cm 128x324 (Bianco Lucido, fin. Cromo, piano Marmo Stone K Work gloss)



llluminazione con faretti alogeni

210

illuminazione a Led
La dinamica e sofisticata componibilita di Hermitage
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| Led inseriti nei cappelli delle colonne e dei pensili

My
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Lessenzialita e la robustezza del pis




Il cassetto della Consolle Trucco

Comp. n. 4 cm 228 (Tortora Perlato Lucido, fin. Oro, piano Marmo K Space gloss)




Comp. n. 5 cm 126 (Nero Lucido con frontale specchio acidato, fin. Cromo, piano Marmo K Art gloss)
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Loriginale lavabo da appoggio realizzato in Mineral Marmo Lucido

Hermitage Fly




Hermitage versioni e finiture

POMOLO IN CRISTALLO CROMO/ORO  MANIGLIA PICCOLA ORO MANIGLIA PICCOLA CROMO
HERMTAGE FLY

BIANCO LUCIDO NERO LUCIDO

218 219
MANIGLIA GRANDE ORO MANIGLIA GRANDE CROMO

LILLA LUCIDO GRIGIO LUX LUCIDO AVORIO PERLATO

MANIGLIONE ORO

TORTORA PERLATO LUCIDO MANIGLIONE CROMO



| tops in marmo rappresentano per Eurodesign un'appendice importantissima
alla propria produzione, ed € con questo spirito che I'azienda, oltre a control-
larne costantemente la lavorazione, & alla continua ricerca delle novita che si
affacciano sul mercato dei marmi e delle pietre.

Il colore, la purezza, la qualita, oltre al sapore della lavorazione dei tops in
marmo, contribuiscono a conferire a tutta la propria produzione quella raffina-
tezza e quel tocco distintivo che da sempre contraddistingue ogni mobile
Eurodesign.

The marble tops represent an important appendix for Eurodesign to its pro-
duction, and it is in this spirit that the company, in addition to checking
constantly the working, always looking for the news that overlook on the market
of marbles and stones.

The colour, the purity, the quality, as well as the taste of the working of marble
tops, also contribute to production the refinement and the distinctive touch
that distinguishes every piece of Eurodesign furniture.

Les "marbres représentent un important appendice pour Eurodesign a sa
production, et c'est dans cet esprit que l'entreprise, en plus de vérifier en
permanence le travail, toujours a la recherche des nouvelles qui arrivent sur le
marché du marbre et de la pierre.

La couleur, la pureté, la qualité, ainsi que le golt du travail de marbres,
contribuent a la production le raffinement et la touche distinctive qui caracté-
risent chaque piece de meuble Eurodesign.

MpaMOprle CTONEWHNLUbI ABMNAKOTCA OYeHb BaXXHbIM [OMOJIHEHWEM ANA

npon3soacTea EBpO,ElI/IB&I?IH, W UMEHHO B 3TOM nAyXe KOMMaHuMA NOCTOAHHO

npoBepAeT 06paboTKy W MWET HOBUHKW, KOTOPble MOABAAKOTCA Ha PbIHKE
Mpamopa 1 KamHA.

LiBeT, uucToTa, KayecTBo, a=TakXe BKYC: 00paboTKM Mpamopa, mpuaaioT
NPOU3BOACTBY M3bICKAHHBIN U YTOHYEHHLIV XapakTep, KOTOpbIM BblAenAeT
Kaxayto Yyepty mebenv EBpoau3aitH.

TECNICI




BIANCO CRISTALLINO

ROSA PORTOGALLO CHIARO

ALEXANDRA

Marmi Naturali

BIANCO CARRARA

ROSA PORTOGALLO

BIANCO PERLINO ANTICATO

*]1 COLORI E LE CONFORMAZIONI DEI CAMPIONI STAMPATI SONO PURAMENTE INDICATIVI

; ..d" o R W
BIANCO PERLA MOKA CREMA ROSSO VERONA  ROSSO VERONA
ANTICATO LUCIDO
ROSA SALMONE GIALLO ATLANTIDE VERDE GUATEMALA WENGE
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ROSA PERLINO ANTICATO GRIGIO DEL BRENTA

NERO MARQUINIA



Marmi Tecnicli
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GRANIGLIA BIANCO AOSTA
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GRANIGLIA VERDE UMBRIA GRANIGLIA BLU LAZIO STARLIGHT BIANCO

*]1 COLORI E LE CONFORMAZIONI DEI CAMPIONI STAMPATI SONO PURAMENTE INDICATIVI
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STAR LIGI-|T CE.LESTE

STARLIGHT BLU

STONE K SOUL GLOSS

STONE K WORK GLOSS

STONE K SPACE GLOSS STONE K ART GLOSS
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